264147-2016 - Licitacion

Austria-Viena: Cables de alta tension

OJ S 146/2016 30/07/2016

Sistema de clasificacion — sectores especiales
Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Entidad adjudicadora

1.

1.3.

264147-2016

Nombre y direcciones

Nombre oficial: OBB-Infrastruktur AG
Direccion postal: Praterstern 3
Localidad: Wien

Codigo NUTS: AT Osterreich

Caddigo postal: 1020

Pais: Austria

Persona de contacto: Stab Einkauf
Correo electronico: kurt.hanzl@oebb.at
Teléfono: +43 193000-35516

Fax: +43 193000838-15157
Direcciones de internet:

Direccion principal: www.oebb.at

Comunicacion

See the notice on TED website

Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: http://www.oebb.
at/infrastruktur/de/ p 3 0 fuer Kunden Partner/3 10 Pruefsysteme Einkauf/index.jsp

Puede obtenerse mas informacion en otra direccion:

Nombre oficial: OBB-Infrastruktur AG
Direccién postal: Nordbahnstr.50
Localidad: Wien

Codigo NUTS: AT Osterreich

Cddigo postal: 1020

Pais: Austria

Persona de contacto: Stab Einkauf
Correo electronico: kurt.hanzl@oebb.at
Teléfono: +43 193000-35516

Fax: +43 193000-25271

Direcciones de internet:

Direccidn principal: www.oebb.at

Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse a la siguiente direccion:

Nombre oficial: OBB-Infrastruktur AG
Direccion postal: Nordbahnstr.50
Localidad: Wien

Caddigo postal: 1020

Pais: Austria

Persona de contacto: Stab Einkauf
Teléfono: +43 193000-35516

Correo electronico: kurt.hanzl@oebb.at
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Fax: +43 193000-25271

Codigo NUTS: AT Osterreich
Direcciones de internet:
Direccion principal: www.oebb.at

1.6. Principal actividad
Servicios de transporte ferroviario

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacién
Prufsystem uber 110kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel,
optimiertes Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfihrung der Montage der
Garnituren.
Numero de referencia: EM-TSE-324-110kV-TLB E611/E612/E613-2016

I.1.2. Cédigo CPV principal
31321300 Cables de alta tension

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros

I.2. Descripcion

11.2.3. Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: AT Osterreich
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Osterreich.

1.2.4. Descripcion del contrato
110 kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel, optimiertes
Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfihrung der Montage der Garnituren.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.8. Duracion del sistema de clasificacion
Duracion indeterminadaRenovacion del sistema de clasificacionTramites necesarios para
evaluar si se cumplen los requisitos:
Die Bekanntmachung dient zur Information Gber das Bestehen eines Prufsystems. Fur bereits
zugelassene Unternehmen ist eine neuerliche Antragstellung nicht notwendig.

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

ll.1.9. Admisibilidad para el sistema
Condiciones que deben cumplir los operadores econdmicos con vistas a su clasificacion:
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Prufung der wirtschaftlichen und technischen Leistungsfahigkeit. Die einzureichenden
Unterlagen und Nachweise sind dem Prifsystem zu entnehmen.

Métodos con arreglo a los cuales se verificara cada una de dichas condiciones:
Voraussetzung einer Prifung ist das Einlangen der vollstandig ausgeftllten Unterlagen und
Nachweise. Die Qualifizierung kann nur den Interessenten ausgesprochen werden, die uber
die erforderlichen Befugnisse verflgen.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién
IV.2. Informacién administrativa

IV.2.1. Publicacién anterior referente al presente procedimiento
Numero de anuncio en el DO S: 2015/S 028-047917

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

Apartado VI: Informaciéon complementaria

VI.3. Informacion adicional
VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Bundesverwaltungsgericht
Direccidn postal: Erdbergstralie 192 — 196
Localidad: Wien
Caddigo postal: 1030
Pais: Austria
Correo electronico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Teléfono: +43 1/60149/0
Fax: +43 1/53109/153357

VI.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Bundesverwaltungsgericht
Direccidn postal: Erdbergstralle 192-196
Localidad: Wien
Caddigo postal: 1030
Pais: Austria
Correo electrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Teléfono: +43 160149-0
Fax: +43 153109-153357
Direccion de internet: http://www.bvwg.gv.at/

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
27/07/2016
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